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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 22 juli 2002

om #indring av beslut 92/486/EEG om faststillande av samarbets-
former mellan Animo datacentrum och medlemsstaterna

[delgivet med nr K(2002) 2735]
(Text av betydelse for EES)
(2002/615/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen:

med beaktande av radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om
veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande
djur och varor inom gemenskapen med sikte pa att forverkliga den
inre marknaden ('), senast &dndrat genom direktiv 92/118/EEG (%),
sarskilt artikel 20.3 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Till foljd av olika arbeten som har utforts vid gemenskapens
undersokningar och seminarier, dr det ldmpligt att omarbeta
strukturen betrdffande systemet Animo for att inféra ett vete-
rindrsystem dér olika datoriserade tillimpningarna integreras.

(2)  Foljaktligen ar det ndodvéndigt att dndra beslut 92/486/EEG av
den 25 september 1992 om faststillande av samarbetsformer
mellan Animo datacentrum och medlemsstaterna (°), senast
dndrat genom beslut 2001/301/EG (%), for att garantera att Animo
kan fortsitta att fungera.

(3) De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran Stidndiga kommittén for livsmedelskedjan och
djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Nedanstaende punkt 7 skall laggas till i artikel 2a i beslut 92/486/EEG:

»C1 7. Under perioden 1 april 2002-31 mars 2003 skall de
samordningsmyndigheter som avses i artikel 1 ansvara for att
kontrakten enligt samma artikel forlings med ett ar.

Vid tillimpning av denna punkt skall féljande prisséttning
anvindas:

— 386 euro per enhet (central enhet, lokal enhet, grinskontrollsta-
tion) for det sammanlagda antal Animo-enheter som foljer av
beslut 2002/459/EG (V).

() EGT L 159, 17.6.2002, s. 27.” <
Artikel 2
Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 1 april 2002.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
(®» EGT L 62, 15.3.1993, s. 49.

() EGT L 291, 7.10.1992, s. 20.
() EGT L 102, 12.4.2001, s. 73.



